:;*57
“ Ossip Sthubi
kunstkommt

Ossip Schubin: Holunderbliiten, 1911

Aloisia Kirschner se narodila v roce 1854 v byvalém palaci Deym na Smichové¢. Jeji otec Carl
Kirschner war byl uspésny advokat velkostatkar, ale zahy zemtel. Jeji matka byla neuspésna dama,
ktera si chtéla udrzet aristikraticky zblisob Zivota. Kdy si si malem misto Carla Kirschnera vzala za
muze Frantiska Ladislava Riegera. Manzelce prazského profesora némecké literatury Augusta
Sauera, Heddé€ Sauerové, kterd o Ossip Schubin psala pro "Deutsche Arbeit" chrakterizovala Aloisia
Kirschner sviij vynuceny ptichod k literatufe, kdyz v disledku Spatné hlasové vychovy ztratila hlas:
,»Die Beziehung zu Musik ist mein Liebesverhiltnis, die zur Literatur meine Vernunftheirat.“ Se
svou sestrou Marii, vytvarnici, jez zistala rovnéz svobodna, hodné cestovaly a v Berlin¢ vedly
dokonce umélecky salon. V letech 1888 — 1914 mivaly vzdy ve ¢tvrtek sviij Jour fixe. Na 1éto si pak
pronajimaly né&jaky zameéek v Cechach. Jejich komeréné zaméfené spoledenské aktivity byly trnem
v oku Juliu Zeyerovi. K prvni tspésné publoikaci mimo prazské noviny ji pomohl Fritz Mauthner,



ktery roku 1883 otiskl jeji kratkou povidku v ,,.Deutsche Lesehalle®, ptiloze "Berliner Tagblatt".
Mauthner byl v Cechach nechvalné zndmy svymi proti¢eskymi romény, coz mohlo Zeyerovu averzi
vici Schubin posilit. Pochovéana je na smichovském hibitové Malvazinky - tak jako jiny Smichovan
Jakub Arbes nebo jako jeji star$i basnicky kolega Karl Egon Ebert (zemf. 1882).

dazu eine rachitische, schachernde, schnarrende, teils jiidichsche, teils christliche Bevolkerung, eine
Atmosphire von Knoblauch, schlechtem Fett und ungesunder Ausdiinstung, die zynische Léssigkeit
eines Viertels, in dem die Allgemeinheit des Elends jeden einzelnen davon befteit, sich seines
speziellen Elends zu schamen und es zu verstecken, ... das ist die Judenstadt zu Prag, nun freilich
schon seit geraumer zeit durch die moderne Humanitit in Josefstadt umgetautft.

Es heifit, die Holunderbliiten seine hier verpflanztworden eines hygienischen Prinzips halber, um
die Ausdiinstung der Griber ansich zu ziehen und durch den Geruch ihrer Bliiten im schwélen
Junimonat die Miasmen zu bannen,

Lippmann Beck, der hier als einer der letzte beerdigt ward im jahre 1784. ... eine schreckliche
Begebenheit hangt mit dem Grabe zusammen — so todestraurig, mit ekelster Faulnis und poetischem
Reiz vermischt, dal} die Einbildungskraft sich straubt, den Spuren der Wahrheit zu folgen. ... und
suchen zu vergessen die Geschichte der Esther Bliimele.

Néamésicna Esther bydli v secesnim domé pobliZ hibitova a omamena viini bezu sestupuje v noci
na hibitov. Rano vSak o svych navstévach uz nic nevi. Zamiluje se okladnika bankyLippmanna
Becka, jehoz neztizeny zivot pisobil na ddmy piitazlivé. Otec se takového vztahu hrozil, Ze ji
uvrhne do nestésti, ale po jeho smrti se Esther s Lippmannem Beckem zasnoubila. Jejiho snoubence
zabili v pochybné speluiice, kam chodili jen nenapravitelni hraci. Esther, a¢ s Lippmannem Beckem
nesezdanad, si ostiihala vlasy jako Zidovské manzelkay a nosila Satek. Lidé v ghettu si vypravéli.

Die Esther sei nich blodsinnig, ... sondern tue nur so, um ihre dimonische Weisheit zu verbergen.
Sie halte es mit dem Tode, und von Zeit zu Zeit kehre der Sensenritter bei ihr ein, dann aber
verbreite sich jedesmal eine verheerende Krankheit iiber das Judenviertel, denn die Esther habe den
(sic!) verflucht und verhext, um Rache zu nehmen an den Juden, die ihren Brautigam getotet!

Kdyz si epidemie vyzada Zivoty i dvou déti bratra Estefiny sluzebni Sarah, prozradi sluzebna
rabinovi hrozné tajemstvi: Esther méla mrtvolu svého snoubence ve sklep&. Pomstychtivi, rozliceni

Zidé vniknou do jejiho domu a najdou ji mrtvou u koastry snoubence.

Povidka je jako stvofena pro posilovani vSech antsemitskych predsudk.






Hugo Salus: Novellen des Lyrikers, 1903

Novelle des Lyrikers, Hinde, Der Handschuh, Das Register, Das Symbol des Lebens.



Don bugo Zalns. Bild von Fr. Wilk. Doigt.

Ein helfer Sommertag; der Dimmel blan,

Das Sdlgemad noll gold'ner Sonnenfirallen;
1 tridam’ pom kiiblen Bady, von ald und An'
Und [ehreib’ dabei medianifd meine Zahlen.

Mein kleines Hnabenbers erbilt ff) wad),
ndes die band mifmutig 3ablen kriselr:
friih war i baden; dann hab' i) beim Bah
Ein Pfeiflein mir ans Weidenbolz pefdmine

1 hab's bei mir; idy fidbl's an meiner Srofi.
Toenn idy jest firaflos darmad greifen diirfie!
Gott, wenn iy einmal nur nad Derzenshufi,
Ein eingig Mal jest daranf pleifen dirfie!

So wiird’ i's nebmen, fo die Lippen rund

Ums T'feifthen legen; nein, id ' es nimmer!

€5 lockt und lodkt. Da [pist iy (dhon der Ml
Und ploslidy ferillt das Pleifiein ducd das Jimmer!




Sternjdmuppen.
Don Bugs Salus.
Bild pom 3. flogt,
1 fo blanm Ubenben, lieghe Hinbder,
% Belen die Englein als Sternangiinder
Uber den Bimmel, Sdyritt vor Schritt,
Bat jebes cin Schidielden Streichhilyer mit.

Selyl ihr, jest wied e langfam Yadt

Schon glib'n taufend Sternlein, Wt bag eine DPradt|
Die Filinbbilsden aber (3iden fie aus

Und geb'n artig fehlafen ins Engelhans.

Sind aber audy wnartige Englein dort;

THe werfen bdie glimmenben Fonbbaljhm fort.
Seht ibr dort obem, im grofiin Bogen

Hommt juft fo ein glimmenivs Steeidholy geflogen.

Ja, bie himmlifchen Dalsdwn lendhten febe!
Sie fallen alle auf weite Jufeln im eer,
Dort gl.hmm‘ie fort als Hiorgeneed,
Unbd erft ber qunge Tag tritt fie tot.

Die find unfer Glad, diefe Nleeresinfeln!

Jbe wift, brave Hinder birfen wnidyt simfeln.
Tur liche Bott hat andy falde Hinder nicht gern,
Darf Beines melr abends su dinem Stern,
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Fritz Mauthner: Ein Abend im Irrenhause, 1914



Srify authner.



Gustav Meyrink: Golem, 1915
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Paul Leppin: Severins Gang in die Finsternis, 1917






